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Ibrahim Sinasi ile baslayan Yeni Tiirk edebiyatimin énde gelen ismi Ahmet Mithat Efendi’dir. O, okuma
yazma bilen ya da g¢evresinde okuyan birinden dinleyen hemen her insana seslenir. Edebiyat anlayisinin
temelinde ¢ok az okuma yazma bilen bir toplumun, kitap okuma aligkanlig1 kazanmasi ve egitilmesi yatar. Bu
nedenle olabildigince sade bir dil ve basit konulu hikdye ve romanlar yazar. Tanzimat edebiyati déneminde
siir disindaki biitiin edebi tiirlerin yaninda tarih, cografya, tip, felsefe gibi alanlarda da eserler ortaya koyar.
Yaratilisgina bagl olarak dur durak bilmeyen calisma gayreti ona iin ve servet kazandirir. Ahmet Mithat
Efendi, Kafkaslara her zaman duyarli olur. Bunda atalarmm oradan Istanbul’a gelmis olmasimin etkisi
biiytiktiir. Kafkas adli romaninda bolgenin insanlarim ve bagimsizlik miicadelelerini kurgular. Eser yarim
kalsa dahi kendisinin duyarligim gdstermesi bakimindan onemlidir. Mithat Efendi, tek basma cikardig:
Terciiman-1 Hakikat Kafkaslarin yam sira Orta Asya’da birgok iilkesinde okunur, bu durum oralarda
taninmasini saglar. Ata yurduyla kurdugu edebi ve milli bag 6nemlidir. 16 Aralik 1912’de 6len yazarin vefat
haberi Orta Asya’da liziintiiyle karsilanir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Mithat Efendi, yazarlik, Kafkas romam ve Tiirkler.

Ahmet Mithat Efendi and Caucasus

ABSTRACT

Starting with Ibrahim Sinasi, Ahmet Mithat Efendi is the leading name in New Turkish Literature. He speaks
to almost every human being who listens to someone who can read or read. The basis of the concept of
literature lies in the fact that a society with little literacy can gain the habit of reading and is educated. For this
reason, he writes stories and novels that are as simple and simple as possible. In addition to all the literary
genres except poetry in the period of Tanzimat literature, history, geography, medicine, philosophy, such as
works in the fields. Ahmet Mithat Efendi is always sensitive to the Caucasus. The fact that his ancestors came
to Istanbul from there had a great effect. In his novel Kafkas, he builds the people of the region and their
struggle for independence. The interpreter he alone published is read in many countries in Central Asia as
well as in the Caucasus, which makes it known there. The news of the deceased author's death on December
16, 1912 is regretted in Central Asia.

Keywords: Ahmet Mithat Efendi, writing, Caucasian novel, Turks.

Giris

Tanzimat Fermant ile baglayan Yeni edebiyatinin 6énemli bir yazar1 olan Ahmet Mithat Efendi,
edebiyatin yani sira Tiirk insaninin aydinlanmasi hususunda pek ¢ok eksiklikler gérmiis ve omrii
boyunca bunlarin telafisi i¢cin ¢abalamistir. Hitap ettigi hedef kitle genellikle genis halk kesimi
olmustur. Onlarin diliyle ilgi duyacaklar1 konularda siirekli yazmistir. Miitevaz1 bir aydin olarak
edebiyat ve entelektiiel seviyesinin farkindadir. lerleyen donemde {istlendigi misyonun
tamamlanacagini, gelecek nesillere daha {ist bir seviyede hizmet edilmesi gerekeceginin farkindadir.
Bu nedenle genglere su égiitte bulunur: “Oglum! Yalniz bir seyi 6grenmeli, fakat mitkemmel olarak!
Yahut her seyi 6grenmeli, bittabi nakis olarak! Osmanliligimizin bugiinkii haline nisbetle su iki siktan
bence ikincisi miireccahtir. Ben sana onu tavsiye ederim. Fakat bundan sonra birincisi miireccah
olacaktir. Sen de evladina onu tavsiye eyle!” (Okay, 1991, s. XI). Mithat Efendi’nin ¢alisma azmine ve
vazife bilincine eslik eden milliyet¢ci kimligi sahsiyetinin ingasinda belirleyici rol oynar. Dénem
kosullarina bagl olarak ve II. Abdiilhamit’in de etkisiyle Osmanlic1 bir aydin kimligiyle edebiyat
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diinyasinda anilir. Buna kargin ana vatan1 Kafkaslari, bu bolgeyi i¢ine alan Orta Asya’y1 hi¢bir zaman
unutmaz ve yazi hayatinin baskdsesine oturtur.

Onda icten ice yanan ve hi¢ sonmeyen milliyetcilik damari vardir. Bu atesi itk mensubiyeti ve
ata yurduna duydugu 6zlem canl tutar. Ahmet Metin ve Sirzdt romaninda, kahramanina soylettigi su
climle eserin yazari olarak kendi bilingaltin1 yansitir: “Ben neyim? Ben Tiirk degil miyim? Tiirk olan
yine Tiirk olana ragiptir.”(Ahmet Mithat Efendi, 1892, s. 74). Bu yazida Tanzimat edebiyatinin belki
de en iiretken kalemi olan Ahmet Mithat Efendi’nin yazarlik seriivenine, Kafkaslar basta olmak tizere
Orta Asya’ya duydugu ilgiye, yapisal olarak bitirmedigi ancak iletmek istedigi mesaj1 biiyiik ol¢lide
tamamladig1 Kafkas romanina deginilecektir.

Bir Kafkas Gencinin Azmi

Cerkez asilli Nefise Hanim ile kumasg esnafi Bezci Haci Siileyman’in oglu olarak 17 Temmuz
1844’te Istanbul’da Tophane’nin Karabas mahallesinde diinyaya gelen Ahmet Mithat Efendi’nin asil
adi Ahmet’tir. Kafkaslardan gé¢ eden yoksul bir aileye mensuptur. Ailesinin maddi sikintilarindan
otliri Misir Carsisi’nda bir aktara cirak verilir. Bu carsida, daha sonra roman ve hikéyelerine konu
edinecegi halk kitlelerini tanima olanagi bulur. Azinliklardan Cerkez, Arap, Ermeni, Yahudi ve bir
kisim Avrupalinin ugrak yeri olan Misir Carsist hayata, gesitli itk ve kiiltiirlere asina olmasini saglar.
Cocuklugunda baslayan 6grenme hirsina ve gayretine talihin karsisina ¢ikardigi kisiler destek olurlar.
Babasinin o6liimii iizerine ailenin gecimini temin eden agabeyi Hafiz Ali Aga’nin memuriyeti
nedeniyle ailece Vidin’e giderler. Burada bir miiddet mahalle mektebine giderse de ertesi yil tekrar
Istanbul’a doner ve egitimini Tophane’deki Sibyan Mektebi’nde siirdiiriir. Nis valisi Mithat Pasa’nin
Hafiz Aga’y1 yanina almasiyla birlikte Nis’e yerlesirler. Burada Batili bir egitim kurumu olan
riistiyede okur. Arapga ve Farscanin yaninda matematik, cografya ve Fransizca dersleri alir. 1864°te
Tuna’ya vali olarak atanan Mithat Pasa, Hafiz Ali Aga’y1r vilayet merkezi Ruscuk’a getirtir.
Caliskanligi ve yazma kabiliyeti ile dikkat ceken geng Ahmet’i ise vilayet kaleminde kéatip olarak
gorevlendirir. Yagaminda onemli bir yere sahip olan Mithat Pasa, ona kendi adimi verir, boylece
Ahmet Mithat ismi ortaya ¢ikar.

Balkanlardaki sergiizesti Mithat Pasa’nin Bagdat’a vali olmasiyla sonlanir ve Pasa’nin
maiyetinde Bagdat’a gider. Bu tarihi sehirde donemin tapu dairesi olan Defter-i Hakan1’de tapu kaydi
yapmaya baslayan Ahmet Mithat, yakin dostlarindan Muhacirin Komisyonu Reisi Sakir Bey’in
kiitiiphanesi ile yeni bir diinyanin kapisini aralar. Fransiz edebiyatiyla bu kiitiiphanedeki kitaplarla
tanigir. Bagdat’ta Tuna gazetesi i¢in yazilar kaleme almaya baglar; gazete ile 1869°da kurdugu bag
Olimiine degin siirer. Sosyal kimligine ilave olarak kurdugu dostluklar gazeteciligi, okuma gayreti,
ilm1i ve felsefi acidan onun icin bir mektep olur. Sakir Bey ve kiitiiphanesi araciligiyla tanima imkani
elde ettigi Bat1 edebiyat ve felsefesini, Politika Miidiirii Osman Hamdi Bey vasitasiyla daha iyi anlama
sans1 elde eder. Entelektiiel donaniminda biiyiik paya sahip olan Hamdi Bey’i daha sonra Mir-i
Mumadileyh olarak anar. Kendini yetistirmesi baglaminda diisiiniildiigiinde Nis’i riistiye ve idadi (orta
ve lise) Bagdat’1 ise yliksek tahsilini tamamladigi masal kent olarak degerlendirmek miimkiindiir. Tek
basina Tanzimat edebiyatinin belki de tiim yazarlarnn kadar eser kaleme alan ve bu nedenle “Kirk
beygir giiciinde yazimakinesi” diye anilan Mithat Efendi’yi bu kertede tiretken kilan fitrati ve kurdugu
sosyal iliskiler olur. Bagdat’ta tanistig1, kendisi i¢in canli kaynaklar olan Muhammed Ziihavi ve
Sirazli Muhammed Bakir Can Muattar onu bambagka, mistik ve metafizik diinyalara yolculuga
cikarirlar. Bagdat miiftiiligi de yapmis olan Ziihavi’den medrese egitimi yoniinde istifade ederken
yar1 meczup ve de filozof olan Bakir Can Muattar’dan ise felsefi ve elestirel bakis agis1 edinir. Yine bu
sehirde Mithat Pasa’nin destegiyle Zevra gazetesini ¢ikarir.

Ahmet Mithat Efendi, yazdiklar1 ile hayat1 ortiigen bir yazardir. Yeni Tiirk edebiyatinin oncii
ismi Sinasi olsa bile gelisimini temin eden Namik Kemal ve Ahmet Mithat Efendi olur. Yeni Tiirk
insaninin, toplumunun ve edebiyatinin insasi i¢in yagamini ve sanatini ortaya koyan Namik Kemal,
yetistigi cevre, kullandig1 agdali dil ve iisluptan 6tiirli halktan ziyade aydin siifa yakin kalir. Ancak
Ahmet Mithat Efendi okuma yazma bilen ya da gevresinde okuyan birinden dinleyen hemen her
insana seslenir. Bu yonii onu edebiyatimizda diger sanat¢ilardan farkli kilar. Edebiyat anlayiginin
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temelinde ¢ok az okuma yazma bilen bir toplumun, kitap okuma aliskanlig1 kazanmasi ve egitilmesi
yatar.

Roman, hikaye ve radyo oyunu dinleme TV yayginlasana degin Tiirk halkinin ortak zevkleri
arasinda olmustur. II. Abdiilhamit’in uyumadan once, Ozellikle polisiye ve dedektif romanlarini
dinledigi bilinen bir tarihi kayittir. Bu gelenegin romanlara dahi sirayet ettigini, roman
kahramanlarinin da roman dinledigini biliyoruz. Nitekim Dokuzuncu Hariciye Kogusu’nun yash
kahramani, Niizhet’in pasa babasi romanin esas kahramani hasta gengten roman dinlerken uyuklar.
Mithat Efendi insanlarin dinleme zevklerine hitap eden yalin dille basit fakat merak uyandiran roman
ve hikayeler kaleme alarak bu tiirlerin benimsenmesine katki saglar. Bu nedenle Ahmet Hamdi
Tanpinar, “Evlerde okuma saati baglatan” kisi olarak ona 6vgiide bulunur.

Kalemini edebiyatin ve yeni Tiirk insanin aydinlanmasina adayan Ahmet Mithat Efendi,
Tanzimat edebiyat: doneminde siir disindaki biitiin edebi tiirlerin yani sira tarih, cografya, tip, felsefe,
gibi alanlarda da eserler ortaya koyar. Yaratilisina bagli dur durak bilmeyen caliskanligi ona s6hret
kazandirmasinin yaninda kirk adamin edinebilecegi serveti de temin eder. Gayreti ve bunun
neticesinde elde ettigi kazang zevki i¢in su ifadeleri kullanir: “Ben ‘6liimlii diinyanin neye tahammiilii
var!’ diye diinyaya kiiskiinliik gosteren ve kendilerine ‘4zadegan’ siisiinii veren erbab-1 fiiturdan asla
degilim. Onlar1 hi¢ sevmem. Onlara miikabil ‘Sekiz giinlilk émiir i¢in dokuz giin ¢alismak lazimdir’
diyen kocakarilar1 derece derece faik bulurum. Bir dakikamin bos gectigini istemem. Caligirim.
Calismay1 ve onun miikafati olan kazanci pek severim” (Durgun, 2015, s. 11). Bu gayretini dmriiniin
somuna degin siirdiirecektir. Nitekim yasami evinde degil, goniillii olarak hizmet verdigi
Dartissafaka’da sonlanacaktir.

Mithat Efendi abisi, Hafiz Pasa’nin o6liimii iizerine ailesiyle birlikte Bagdat’tan ayrilir ve
Istanbul’a doner. Yapabilecegi en iyi isin gazetecilik oldugunu diisiiniir; aldig1 teklifleri degerlendirir
ve Ceride-i Askeriyye gazetesinin basyazarligini kabul eder. Diger taraftan eserlerini yayimlamak icin
bir matbaa kurar. 1872, onun Rodos siirgiiniine neden olan gelismelerin yasandigi bir yildir. Hayatini
etkileyecek bu gelismelerin ilki, hizli basladig1 gazetecilik faaliyetleri sonucu donemin basin
diinyasinda varlik gosteren Geng Osmanlilar ve Namik Kemal ile miinasebeti olur. Diger gelisme ise
cikarmakta oldugu Devir gazetesi ve bu gazete kapatilinca Bedir gazetesindeki 6zgiirliik¢ii durusu
olur. Kabina sigmaz kisiligi, giriskenligi ve yayincilia bagl olarak is hayatinda gayrimiislimlerle
temastan kacinmayisi1 dikkatleri iizerine ¢eker. Bedir gazetesinin 13. sayisinda kapatilmasi iizerine
Dagarcik adli bir dergi ¢ikarmaya baslar. 1873’te Ibret gazetesinde yaymmladig: bir yazisi bahane
edilerek Vatan yahut Silistre’nin yazan sifatiyla Namik Kemal ve Ebuzziya Tevfik, Nuri Beylerle
birlikte siirgiine gonderilir (Yesilyurt, 2014, s. ). Siirglin hayat1 onun yazarlik seriiveninde ayr1 bir yere
sahip olur.

Rodos’ta yaklasik ii¢ yil siiren siirglin hayat1 edebi iiretkenligi agisindan oldukca verimli
geger. Alexandre Dumas’nin Monte Kristo adli macera romanina oykiinerek 1874’te Hasan Mellah
yahut Sir I¢inde Esrar’i yazar. Sonrasinda ise Diinyaya Ikinci Gelis yahut Istanbul’da Neler Olmus
(1874) adli romanim1 kaleme alir. Hasan Mellah romanin ilgiyle karsilanmasi ve devaminin talep
edilmesi iizerine 1875°te Zeyl-i Hasan Mellah’1, Hiiseyin Fellah ve inlii Felatun Bey ile Rakim
Efendi (1875) adli romanlarim1 Rodos’taki siirgiin hayatinda, {i¢ yil i¢inde yazar. Eserlerinin bir
kismini siirglin oncesi ¢ikardigt Kirkanbar dergisinin matbaasinda yayimlar. 1876’da Rodos’tan
geldikten kisa siire sonra, Paris’i gormeden kaleme aldig1 {inlii roman1 Paris 'te Bir Tiirk’i yazmasi,
romanin zihni hazirliginin bu siirecte tamamladigin1 gosterir.

V. Murat’in 1876°da tahta ¢ikmasiyla siirgiin hayati1 sonlanan Mithat Efendi, bundan sonraki
yasaminda iktidarla barisik olmayi tercih eder. Gazetecilige kaldig1 yerden, bu kez Jttihad gazetesiyle
devam eder, 156 say1 c¢ikan bu gazete 1877 yilinin subat ayinda sonlanir. Kirim Savagi’ndan
baslayarak Sultan II. Abdiilhamit’in tahta ¢ikisina degin yasanan tarihi, siyasi, iktisadi ve sehircilige
dair kritiklerinin yer aldign Uss-i Inkildp adli eserinin ilk cildini 1877°de, digerini ise 1878’de
tamamlayarak saraya sunar. Iki ciltlik bu calisma, padisahin dikkatini ¢eker ve Ahmet Mithat’a maddi
yardimlarin kapisini aralar. II. Abdiilhamit doneminde Kafkaslardaki Tiirk ve Miisliimanlara Osmanl
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devletinin ilgisi artar. Bunun neticesi olarak da bir Cerkez tarihi yazma projesi hayata gegirilir. Ahmet
Mithat Efendi bu calismanin iiyesi olur, tarih¢i yazar olarak gorev iistlenir (Conoglu, 2015, s. 172).
1878’de Terciiman-1 Hakikat’1t ¢ikarir ve yazilarinin ¢ogunu bu gazetede yayimlamaya baslar.
Terciiman-1 Hakikat, Tirk edebiyatina birgok ismi kazandiran edebi bir muhit o6zelligi tasir.
Kendisinin bir anlamda izdiisiimii olan Hiiseyin Rahmi Giirpinar basta olmak ftizere ilk Tiirk kadin
romancis1 Fatma Aliye, Istanbul’u her agidan canli bicimde eserlerine tastyan Ahmet Rasim bu gazete
ve Ahmet Mithat’in muhitinde yetisirler. Kizlarin egitimine verdigi 6nemi, yazar olma yolunda katki
sagladigi Fatma Aliye’nin yetismesiyle ortaya koyar. Terciiman-1 Hakikat 1921°e kadar yayin hayatini
stirdiirerek Tiirk basininin uzun 6miirlii gazetelerinden birisi olur.

Ahmet Mithat Efendi’nin sanatinin 6ziinii “faydacilik” olusturur. Ancak faydali olmay1 hem
toplum hem de sahsi baglaminda diisinmek gerekir. Yaklasik bin yildir Islam dininin ve
medeniyetinin bayraktarligini yapan Tiirk milleti, 12. ve 13. ylizyildaki Hagli Seferleri’nden bu yana
miicadele icinde oldugu Bati medeniyeti karsisinda geri kalmishigin buhranini, Ahmet Hamdi
Tanpinar’in deyisiyle medeniyet krizini yasar. Bu duruma duyarsiz kalmayan bir aydin olarak Mithat
Efendi, eserlerinde Tiirk-Islam medeniyetini 6zellikle erdem ve aile kavramlari bakimindan Bati
medeniyetiyle kiyaslayip yiiceltme ihtiyac1 duyar. Hristiyanlik karsisinda Islam dininin biiyiikliigiinii
her firsatta dile getirmesi bu krizi bilingaltlarinda yasayan okuryazarlara 6zgiliven asilar. Geri
kalmishigin sadece teknik alanlarda oldugunu ve bu durumun telafisinin olanakli oldugunu diistinen
Ahmet Mithat, eserleri ile Islam ahlakiyla kalbini tatmin eden; Batinin biliminden, tekniginden
yararlanan insan ve toplum modeli ¢izmeye calisir. Roman ve hikayelerinin disinda, belirli araliklarla
yayimladig1 Miidafaa adli galismasinda iki dinin, Islamiyet’in ve Hristiyanligin etrafinda gelisen
medeniyetlerin kiyaslamasini yapar. Bu tavriyla Tiirkiye Tiirkleri ve Tiirk diinyasinin, Bati karsisinda
geri kalmighik sendromunun asilmasi igin ¢aba gostermistir. Ahmet Mithat Efendi’nin kaleminden
cikan eserlerinin hemen her ciimlesinde bir fon olarak hissedilen samimiyet ve hosgorii, ona olan
sevgiye eslik eden giiveni arttirir. Hiiseyin Cahit, anilarinda ilk okuma zevkini babasinin hayrani ve
siki takipgisi oldugu Ahmet Mithat’in roman ve hikayeleriyle edindigini belirtir (Yalgin, 1975, s. 15).
Yal¢in, ilk roman1 Nadide’yi Mithat Efendi’ye dykiinerek onun dil ve tislup diizleminde kaleme alir.

Bat1 kaynakli hikaye ve romanlar yazsa bile donem itibariyle halkin ¢ok biiyiik bir b6limiiniin
okuma ve yazma bilmemesi, bilenlerin ise yeni tiirlere yabancilig1 sanat yapma kaygisi iginde olmayan
Mithat Efendi’nin kalemini rahat kullanmasina olanak saglar. Emek gerektiren anlat1 dili ve iislubunu
insa etme yerine gelenekte var olan meddah ve halk hikayeciligini animsatan sohbet havasinda bir
anlatim bi¢imini benimser. Yazisindaki rahatlik, edebi anlatinin en énemli vasfi olan dil ve {islubun
ithmalini netice verir. Ahmet Hamdi Tanpinar, bu ydniine agir bir tonda elestiride bulunur: “Mithat
Efendi... Bir zamanlar aktar ¢iraklig1 yaptigi Misir Carsisi esnafin iginde, onlarla yarenlik edermis
gibi yazar... Onun sanati yoktur, daima halka yonelen iyi niyetleri vardir. Dil bu muharrirde
yazmaktan ziyade yarenlik igindir...” (Tanpinar, 1997, s. 455). 19. Asir Tirk Edebiyati Tarihi
yazarinin bu agir elestirisine Ahmet Mithat Efendi yaklagik yarim yiizyil oncesinden hazirlanmis ve
ona sOyle bir cevap vermistir: “Ben, edebi sayilabilecek higbir eser yazmadim. Ciinkii benim
eserlerimin ¢ogunu yazdigim siralarda, memlekette edebiyattan anlamayanlar, niifusumuzun -
miibalagasiz- yiizde doksan dokuzunu teskil ediyordu. Benim emelim de, ¢cogunluga hitdb etmek,
onlar1 aydinlatmaga, onlarin derdlerine terciiman olmaga calismakti. Zaten edebiyat yapmaga ne
vaktim, ne de kalemim elverisli degildi... Bunun i¢indir ki haddimi, hududumu bildim, ¢izmeden
yukariya ¢ikmadim ve edebiyati Himid’lere, Ekrem’lere yani erbabina biraktim.” (Ahmet Mithat
Efendi, 1975, s. 5-7). Esasen o, smirlarin1 daima bilmis ve buna sadece edebi anlamda degil, siyasi
baglamda da dikkat etmistir.

Mithat Efendi’nin roman ve hikayelerinde aralara girip bilgi vermesi, zaman zaman kurguya
dahil olmasi, kendine 0Ozgii ilging anlati big¢imini dogurur. Hayata, konuya ve kisilere dair
yaklagimlarini anlat1 sanatinin sinirlarinin disinda dile getirisi Ahmet Mithat’ca bir {islubu netice verir.
Eserlerindeki kurguyu sunma bigimi ve bakis agisi zenginligi onu ¢agdaglarindan farkli kilan en
onemli yoOniidiir. Anlatilarindan kendisini soyutlamayisini yansitan en gilizel eserinden biri
Miisahedat’tir. 1891°de yazdig1 bu romanda hem yazar hem de kahraman olarak okuyucu karsisina
cikar. Natiiralist romanciliga oykiinerek yazdigi eser, gercekligin sinirlarimi asar ve erken donem
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postmodern anlatiya doniigiir. Kar1 Koca Masali ise anlati agisindan Tiirk edebiyatinin en ilging
orneklerindendir. Bir tiirlii anlatilamayan masalin hikéyesini yazar Mithat Efendi (Niiket Esen, 1999,
s. 14). 1877°de yayimladig1 Cengi romaninda olayin kurgusuna odaklanmisken anlatimi yarida kesip
dans figiiriiyle ilgili bilgiler verir, ardindan romana kaldig1 yerden devam eder. Anlatilarin1 boliimler
halinde gazetesinde, Terciiman-1 Hakikat’te yayimlar bu nedenle de roman ya da hikayelerinin
kurgusunu okurlarina animsatmak i¢in gecen say1 veya sayilarda bahsedilen boliim/leri tekrarlar. Bunu
yaparken kullandig1 samimi {islup dogal olarak sohbet bigiminde olur: “Bundan evvelki ikinci kitapta
hacilar gemisiyle Venedik veyahut italyan oldugu anlasilamayan bir diger gemiyi vuran korsanlarin
Cezayitli olduklarini haber vermistik.” (Ulgen ve Andi, 2000, s. 353). Bdylece okuyucusuyla yarenlik
eden bir yaza profili ¢izmis olur. Bu sohbet edasina neredeyse biitiin eserlerinde rastlamak
miimkiindiir.

Kafkas’lar

Ahmet Mithat Efendi idealleri olan, giiglii iradeye sahip bir yazardir. Ulkiilerini kisiligine ilave ederek
kalemine yansitmay1 bilir. Oziine, ait oldugu medeniyete ve kosullara aykir1 diismemek hayatinin
temel prensibidir. Bu baglamda ata diyari, yitik vatan olan Kafkasya’ya duydugu sevgi ve 6zlem higbir
zaman canliligin1 kaybetmez. Her firsatta bu giizel cografyay1 kalemine konu edinir ve halklarina
yardim eli uzatir. Esaret, Firkat, Cerkez Ozdenler ve Giircii Kizi yahut Intikam adli eserleri Seyh
Samil’in memleketine ve biitiin bir Orta Asya Tiirkligiine duydugu sevgiyi ve ilgiyi yansitir. Kafkas
adli roman1 annesinin geldigi bu vatan parcasini pek ¢ok acidan yansitan eseridir. Konu bakimindan
onemli kisminin yazildigi halde tamamlanmasi devrin yonetimi tarafindan uygun bulunmayan roman
yayimlandig1 kadariyla dahi degerlendirilecek o6zellige sahiptir. Kafkas romanin esas konusu,
cografyanin asli unsuru Cerkezlerle Ruslar arasindaki miicadeleye dayanir. Rus Carliginin biitiin Orta
Asya’y1 idaresi altina alma emelinde Cerkez vatani olan Anapa ve civar1 da vardir. Cerkezler buna
canla bagla kars1 koyarlar. Bu kars1 koyusa duyulan saygi ve destegin anlatiya doniistiigii romanda
zaman zaman donemin tarihi gelismelerine ve devlet siyasetine dair bilgilere rastlanilir. Cerkezlerin
milli ve dini ananelerine bagliliklarina, kahramanliklarina; civanmertlikte kadinlarin erkeklerden daha
onde olusuna, Osmanli devletine olan sadakatlerine eserin bir¢ok yerinde yer verilir. Mithat Efendi,
Istanbul’u tanimadan 6nce annesinden 6grendigi Anapa ve mintikasi bu romana mekan olur. Nefise
hanim ¢ocuklarint memleketinin sevgisiyle yetistirir: “Cografya ile istigal etmemis olanlar miyaninda
pek ¢cok adamlar bulunabilir ki su Kafkas namini bu aralik zuhur eden vukuat iizerine isitebilmislerdir.
Fakat ben daha cografya ismini dahi isitmemis oldugum zamanda Kafkas namini isitmigtim. Hem
biliyor musunuz kimden isittim? Anamdan! Ol anacigimdan ki, evvelki muharebede Moskof gelip de
Anapa’y1 falani zapt eyledigi zaman dort yasinda bir cocugu elinde ve diger bir cigerparesi rahminde
olarak aglaya aglaya enva’-1 mihen i mesékkla ¢ikmis ve Sinop’a can atmistir. Yemin ederim ki daha
icinde biiyiimiis oldugum Istanbul sehrinin kendi mahallemizden maada higbir yerini bilmezken
validemin takrir ve tethimi {izerine Kafkas’in Adige kismindan validemin mensup oldugu mahallelerin
ahvali cografyasina dair pek ¢ok maliimati validem bana vatanindan bir yadigar olmak iizere hediye
eylemisti.” (Ulgen ve And1 2000, s. 5).

Timurtas Beyin oglu olan Kaplan Bey, romanin idealize edilen esas kisisidir. Vatansever bir
Kafkas genci ile Katerina d6 Branovi¢’in birbirlerine duyduklar1 sevgi roman kurgusunun onemli
kismini olusturur. Bolgenin stratejik yerlerinden olan Sohum’da ikamet eden Katerina ile Kaplan Bey
arasindaki iligki ilkin gen¢ adamin vatanina hizmetine bagl gelisir. Ancak zaman iginde farkli bir hal
alir. Biitiin Kafkasya’y1 isgal etmeyi planlayan Rus yonetimi buradaki mukavemeti i¢cten kirmanin
yollarimi aramaktadir. Katerina’nin babasi Gospodin dé Brano kizinin bdlgede soylu, giiclii ve niifuz
sahibi Kaplan Beyle iligkisinden yararlanarak boélge halkinin Ruslara karsi direnglerini kirmak ister.
Bu niyetini 6nce kizina sonrasindaysa Sohum valisi olan komutana acar. Bdylece Katerina, Kaplan
Beyle iligkisini ve evlenmesini kendi ulusu adina hizmet; sevdigi adamin zarar gérmemesi, bunun
yerine Ruslar adina niifuz sahibi olmasi biciminde degerlendirip mutlu olur. Romanin vakasi
yayimlandig1 kisma kadar bu diizlemde gelisme gdsterir. Mithat Efendi, kurgu baglaminda tasarladigi
bu agk iliskisi Baltact Mehmet Pasa ve Rus hiikiimdar1 Biiyiik Petro’nun karisi I. Katerina’ya atfedilen
sOylenceyi amimsatir. Bilindigi iizere 1711 tarihinde Prut Savasi olarak kayda gecen Osmanli Rus
savaginda Car I. Petro’nun ordusu kusatilir. Ordusunu kaybetme riski karsisinda Rus Car1 Petro,
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Moskova'ya mektup yazarak durumun vahametini Carice 1. Katerina’ya iletir. Carice, Osmanli
Devleti'ne baris teklifinde bulunur. Rus ordusu, son bir Osmanli taarruzuyla bozguna ugratilacakken L.
Katerina’nin devreye girmesi, Baltact Mehmet Pasa ile arasinda bir miinasebet sdylencenin ortaya
cikmasina neden olur. Kaplan Bey ile Katerina arasinda iligkinin iyi niyete bagh olsa da ulusal ¢ikara
dayanmas1 ve geng¢ kizin Rusya’nin bolgedeki emellerine hizmeti bu romandan bir buguk asir 6nceki
iddialar1 anigtirir.

Kaplan Bey, yazarin diger romanlarinda idealize ettigi erkek kahramanlarla Ortiisen
hususiyetlere sahiptir. Geleneklerine bagli oldugu kadar Bati medeniyetinin iyi yonlerini de benimser.
Rus egitimi almasi, dolayisiyla da Rusgayr bilen biri olmasi, ileri derecede modern tavri ve
Katerina’ya ilgisi annesi, Siringah tarafindan yadirganmasina neden olur. Zira Sirinsah, her haliikarda
Ruslar’a kars1 vatan savunmasinin geregine inanir ve higbir suretle Ruslarla temasa taraftar olmaz. Bu
tavir Siringah hanimm temsil ettigi Kafkas kadinin yurduna baghligiyla, Mithat Efendi’nin annesi
Nefise Hanim’in memleketine duydugu sevgiyle birebir benzerlik icerir. Kafkas romani yazarinin
biyografisi ve tarihi gerceklikle benzerlik iceren Ozelliklere sahiptir. 1876-1877 yillar1 arasinda
Osmanl devleti ile Rusya arasindaki savag, Hicri takvimin kullanilmasindan otiirii tarihi kayitlara 93
Harbi olarak gecer. Konusu ve tefrika tarihi birlikte diisiiniildiigiinde bu 6nemli savagin romana esin
kaynag1 oldugu goriiliir. Donemsel hadiselerle birebir iligki iginde olan eserde Kafkas uluslarina ve
milli miicadelelerine yonelik pek ¢ok mesaj 6ne ¢ikar. Vatanin kutsallifina ve egemenlige dair bu
iletiler Mithat Efendi’nin ge¢misi ile dogrudan iligkilidir. Annesi Nefise Hanimin ilk kocas1 Hagur
siilalesinden Hiiseyin adli esraftan biridir. Anapa Kalesi’ni Ruslara kargi savunmak i¢in Anapa’da
kalip esini ve dort yasindaki oglu ibrahim’i, yaninda ¢alisan1 (Nefise hanimla evlenip Ahmet Mithat’in
babasi olan) Siileyman ile Anadolu’ya gonderir ve vatan miidafaasi i¢in kendisi burada kalir (Yesilyurt
2014, s. 11).

Rodos siirgiiniinden déner dénmez kaleme aldign Uss-i Inkilap’larla 1I. Abdiilhamit’in
tevecciihiinii kazanan Mithat Efendi bu donemden sonra sarayla irtibatin1 giiclii tutmay1 basarir ve
sultana sonuna degin bagl olur. Romanda 23 Aralik 1876 yiiriirliige giren Kdniin-1 Esdsi’den ve bu
anayasayl onaylayan sultan II. Abdiilhamit’ten, Osmanlicilik siyasetinden Ovgiiyle bahsedilir. Bu
hususta Kaplan Bey yazarin sdzciisii olur. “...Yalnmiz Kafkaslilar degil fedakarligin en biiytligiinii
Osmanlilar ediyorlar. Bugiin Istanbul’da bir padisah var ki adina Gazi Sultan Hamid derler. Kendi
milletini hiir ettikten, mes’ut eyledikten maada bizi de esaretten kurtarmak lLitfunu dirig etmedigi
harekatiyla goriiliiyor. Yalmz Kafkas degil kendisi o kadar biiyiik bir padisah, o kadar gayretli bir
hiirriyetperver ki biitiin kainat hiir olsa, mes’ut olsa kendisini bahtiyar bilecek. O padisah-1 ali-cdhin
bir delaleti, bir isareti iizerine yiliz binlerce Tiirkiin bizi kurtarmaya kosacaklarina siiphe bile etme.
Yalniz Tiirkiin degil, simdi Osmanh topraginda Tiirk, Cerkez, Ermeni, Rum lakirdis1 kalkti. O
azimii’s-san padigah hepsine evladim, hepsine Osmanli dedi. Biitiin Osmanlilar padigahlarinin
kendilerine ihsan ettigi hiirriyeti 6yle bir minnetle telakki ettiler ki esir-i atifet ve ihsani oldular.
Miidafaa-i vatan icin agilan bayraklar altina Islam, Hristiyan denilmeyip herkes Osmanli namiyla
kostu.” (Ulgen ve And1 2000, s. 116). Osmanhcilik fikrinin devleti yikimdan kurtaracagina dair inang
devre yansidigi gibi esere de yansimaistir.

Vatan miidafaasinda Kaplan Bey ile silah arkadaslarinin bazis1t Mithat Efendi’nin, Kafkaslar
konu edinen diger eserlerinde de yer alirlar. Onlardan birisi Samurkas’tir. Kafkas cografyasinda
yaygin olarak kullanilan bu ada Cerkez Ozdenleri adli tiyatro oyununda da rastlariz. Gedikpasa
tiyatrosunda 1884’te sahnelenen oyunda, devrin emperyalist Rus iradesine karsi koyan Cerkezlerin
hiirriyetlerinin ve bagimsizliklarinin savunulmasi konu edilir. Oyuna ve igerigine dair saraya iletilen
jurnal bu tiyatro binasmin yiktirilmasina neden olur. Cerkez Ozdenleri’n erkek kahramani Samurkas,
korkaklikla itham edilince canina kiyacak kertede yigit biridir. Ahmet Mithat’in Kafkas romanindaki
Samurkas ise Seyh Samil’in silah arkadaslarindan biri olarak tanitilir. “Bu zatin secaat-1
fevkaladesinden bir niimunecik irae delim ki, Kafkaslilar beyninde dahi emsali nad-mesbuk olan boyle
bir nlim{ine-secaat her yerde ve her millet nezdinde goériiliir niimunelerden degildir. Seyh Samil
merhum Kafkas’1 Ruslardan kurtarip istiklal ve hiirriyet-i tabiiyyesine nail etmek i¢in seyf-i celadete
el sunarak ve Kafkas daglari icinde kiikremis bir kaplan gibi her cihete saldirarak Moskoflar1 taraf
taraf maglup eyledigi esnada, Semmiirkas Bey dahi bin nefer dilaver ile bu gaza-y1 ekberde miicahede
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eylerdi.” (Ulgen ve Andi 2000, s. 74). Yazar, Kafkaslarda yaygm olan bu isim g¢evresinde bir
kahramanlik halesi olusturmaya calisir.

Osmanli Devleti ile Carlik Rusya’nin Kafkasya’da hakimiyet miicadelesinde, cografyanin
Miisliiman unsurlarinin ¢ogunlugu Osmanli safinda yer alir. Kafkas Tiirk ve Miislimanlan ile
Anadolu Tiirkliigiiniin iliskisi uzun siire belirli ziimreler ¢evresinde, 6zellikle dini baglamda gelisme
gosterir. Bu irtibatin disinda bolge ile temas daha ¢ok ilmi agidan siirer. Hac farizasini yerine getirmek
icin Kafkas ve biitiin Orta Asya Tiirkleri resmi nedenler ve hilafet merkezini ziyaret baglaminda
Istanbul’a gelirler. Diger taraftan II. Abdiilhamit doneminde Orta Asya ile iliskilere fazlasiyla nem
verilmesi ata yurdu ile iletisimin canli tutulmasini saglar (Bargan 2000, s. 37). Ozbek Tekkesi ve
Kazanli Tekkesi, Orta Asya’dan Istanbul’a gelenlere, 6zellikle de ilim tahsil edenlere ikamet etme
olanag1 saglar. Meclis-i Umur-1 Sihhiye azasi olan Mithat Efendi, Hac farizasim1 yapmak ig¢in
Istanbul’a gelen Orta Asya ve dolayisiyla Kafkas Miisliimanlarina 6zel ilgi gosterir, onlara resmi ve
gayr-1 resmi olarak yardim eder. Egitim icin gelen genclerden manevi evlat edindigi de olur, Tatar
Tiirklerinden Fatih Kerimi onlardan biridir. Istanbul’da bulunan ve onu eserlerinden gryaben tantyan
Fatih Kerimi’nin, Mekteb-i Miilkiye’de okumasina yardimci olur. Ancak Kerimi’ye biitiin
yardimlarini tahsilini bitirdikten sonra memleketine donme kosuluna ve orada hizmet etmesine bagh
yapar (Bargan, 2006, s. 47). Mithat Efendi’nin Tiirk diinyasin1 hikaye, roman, tiyato oyunlarinda konu
edinmesi ve Terciiman-1 Hakikat’in bu bolgelerde okunmasi Orta Asya’da {iniinii arttirir.

Ahmet Mithat Efendi, Orta Asya Tiirk ve Miisliimanlariyla diyalogunu hem onlarla kurdugu
dostluk ve miinasebetlerle siirdiirmenin yaninda, yogunluguna ragmen edebi anlamda da hiz
kesmeksizin siirdiiriir. Kafkas romanimmi yazdiktan iki yil sonra 1879°da Alman yazar Adolf
Miitzelburg’ un Seyh Samil’in miicadelesini konu edindigi Konak adli eserini Wiesenthal ile birlikte
Almanca’dan Tiirkiye Tiirk¢esine kazandirir. “Konak yahut Seyh Samil’in Kafkasya Muhaberatinda
Bir Hikaye-i Garibe” bashigi tasiyan terciimenin Mukaddimesinde Miitzelburg’un, bir Amerikalinin
Kafkas seyahatinden yola ¢ikarak bu romani kaleme aldigi, adi kaydedilmeyen Amerikalinin Seyh
Samil ile ilgili sahada arastirma yaparak eserin kaleme alindigimi belirtilir. (Ahmet Mithat Efendi-
Wiesenthal, 1879, s. 4). Mithat Efendi’nin bu roman ¢evirisine gereksinim duymasinda Katkaslardaki
bagimsizlik miicadelesinin yaninda yer alma isteginin ve biri Amerikali digeri Alman olan iki
yabancinin bakis agilariyla da konuya dikkat cekme niyetinin etkili oldugu diisiilebilir.

18. yiizyildan itibaren matbaanin Istanbul’da kullanilmaya baslanmasi kitaba ulasmay1, buna
bagli olarak okuma ve yazmaya ilgiyi arttirir. Matbaa kitaba ulagsmay1 kolaylastirdig1 gibi gazetenin de
yayginlagmasinin Oniinii acar. Memleket sathinda baglayan okuryazar sayisinin artmasi Osmanlt
cografyasinin sinirlarini agip Orta Asya Tiirklerine de uzanir. Her iki cografyanin irkdas ve dindaglari
arasinda irtibat az sayida kisi ve eserle simirli kalmaz genis kitlelere ulasir. Bolgenin Miisliiman
unsurlar1 Rusga’ya ve Rus eserlerine mahkiim kalmaksizin Tiirkiye’den gelen kitap ve gazeteleri
okuma sansi elde ederler. Nitekim Ahmet Mithat’in pek ¢ok eseri Tatar Tiirk¢esine doniistiiriiliir
(Gokgek, 2012, s. 213). Sinasi’nin Terciiman-1 Ahval ve Mithat Efendi’nin Terciiman-1 Hakikat’inden
miilhem olarak Ismail Gaspirali, Kirim’da 1883 yilinda Terciiman gazetesini cikarir. Boylece
Gaspirali’nin “Dilde, fikirde, iste birlik” slogan1 Tiirk diinyasinin hemen her cografyasinda karsilik
bulur. II. Mesrutiyet sonrasi hiz kazanan Tiirkgiiliik faaliyetine, yalin bir dille halk i¢in eserler kaleme
alan Mithat Efendi de duyarsiz kalmaz. Tiirkgii hareketin onde gelen liderleri, Necip Asim,
Akguraoglu Yusuf, Veled Celebi, Riza Tevfik Beylerle birlikte 25. 12. 1908’de Tiirk Dernegi
Cemiyeti’ni kurar. Rusyali Islam Talebesi Cemiyeti’nde verdigi Tiirkliigiin Diinii ve Bugiinii konulu
konferansta, bir biitiin olarak gordiigii Tiirk diinyas1 ve Tiirklilk hakkinda su ifadeleri dile getirir:
“Rusya’daki Tiirkler, Miislimanlar! Bunlar1 ‘Tatar’ tabir ederiz. Halbuki biz de Tatariz... Tiirk...
Onlar da Tiirk’tlir. Sonra Volga Vadisi'nde ve Asya-y1 Vusta’da ve Kafkas dahilinde ve Azerbaycan
ve havalisinde bulunan kabailin kaffesine ‘Tiirko-Tatar’ derler, bunlar bir millet-i memzicedirler.
Bunlar1 yekpéare bir kavim addetmelidir ve dyle ederler. Lakin taksimat-1 saniyeleri var. Elbet! Her
kavmin ikinci, liglincii derecede taksimati vardir ki asli olan yekpareliklerine halel vermez. Bizim
Anadolu serapa Tiirk olduguna siiphe a! Halbuki Engiirii Ankara Tiirk’ii Aydin Tiirk’iine benzemez.
Karamanl hig birisine benzemez.” (Dayang, 2007, s. 12-13). Onun idil- Ural Tiirklerine, Kafkaslara
ve biitiin Tirk diinyasina duydugu sevgi karsiliksiz kalmaz. 16 Aralik 1912°’de 6lmesi ve vefat
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haberinin Idil- Ural cografyasinda duyulmast iiziintiiyle karsilanir. Onu taniyanlar, evlatlarimi koruyan,
kollayan bir babay1, Efendi Baba’y1 kaybetmenin biiyiik hiizniinii yasarlar. Vefat haberi iizerine “Fatih
Kerimi’nin bagmuharrirligini yaptig1 ‘Vakit’ basta olma iizere, Terciiman, Idil, Sibirya, Kuyas, Yulduz
ve Sura gibi bolgenin biitiin gazete ve dergileri onun hakkinda sitayiskar makaleler yayinlar... Biitiin
medrese ve mekteplerde sakirtler ve evlerde de onun romanlartyla okuma zevkini tatmis geng kizlar
ruh-1 paklarina Kur’an tilavet eder, hatimler indirirler.” (Bargan, 2000, s. 36).

19. yiizyilin baslarinda Kafkaslardan Istanbul’a go¢ eden bir aileye mensup olan Ahmet
Mithat, yasaminin sonuna kadar ana yurduna ilgisini siirdiiriir. Oralarda yasanan ferdi ve toplumsal
drama dikkat ¢cekmeye, belki de devlet nezdinde bir kanaat ve bir kamuoyu olusturmaya calisir.
Edebiyat sahasina adim atar atmaz, 1870°te yazdigi ilk hikayesi olan Esaret ve ilk romani Firkat’te
Kafkas insaninin hiirriyetinden yoksun birakilmasint konu edinir. Her iki anlatinin kisileri
Cerkez’dirler. Bu eserler, Tiirk hikayeciliginin tesadiiflerini barindiran ve genellikle halka seslenen
ozelliktedirler. Bir kism1 6zgiirliiklerini yitiren kardeslerin tesadiifen rastlagarak birbirlerini sevmeleri
ve nikdhlanmalart; kardes olduklarim 6grendiklerinde ise yasadiklar biiyiik acilar konu edilir. Mithat
Efendi bu trajik kurgularla Osmanli Tiirklerinin dikkatini cografyaya ve insanina ¢ekmeyi hedefler.

Ahmet Mithat’in roman ve hikdye kahramanlarinin genellikle lirik yonlerini eserlerinde 6n
plana ¢ikarmasi donem baglaminda disiiniildiigiinde romantik ve milliyet¢i bir tavirdir. Bu anlayisini
basta Katkaslar olmak {izere biitiin Orta Asya halklarim1 konu edindigi eserlerinde fazlasiyla ortaya
koyar. “Milel-i maliime miyaninda Kafkaslilarin adetleri binnisbe biraz sadece ise de sadeligi kadar da
miitehassisdne ve sairanedir...” (Ulgen ve Andi 2000, s. 225). Eserleri aracilifiyla ata yurdunu
Tiirkiye Tiirklerine sadece ideolojik ya da Turani bakis acgisina dayali olarak degil goniil eksenli, naif
bicimde yansitmaya calisir. Bu konuda o derece ileri gider ki devlet yonetimince onii kesilmek
durumu s6z konusu olur. Kendisi bu konuya, biraz da serzenisle su sekilde deginir: “Vakia bir vaka’-i
tarihiye dahi intihab olunabilirdi. Fakat bir dost ve miitecavir devletin zimnen ve sardhaten aleyhinde
olacak boyle bir oyunu oynamaya su vakt-i musidlahada matbuat idare-i behiyesi ruhsat verir mi idi?
Tiyatro yazanlar devlet-i matbuasinin meslek-i siyasisini hi¢ diisginmemeli midirler? Bu gayretli
Cerkezler’in istedikleri yolda biz bir de Katkas serlevhali bir romana baslamis idik. Yarida kalmasina
sebep miisalahanin in’ikasiyla politikanin degismesi degil midir?” (Durgun, 2015, s. 330). Fakat bu
politika degisimi onun i¢indeki Kafkas ruhunu sinirlayamamastir.

Sonu¢

Gecmisi 18. Yiizyila, Geng Osman’a uzanan Tiirk modernlesmesi gergek anlamda bir sonraki
asirda hayat bulur. Sadece askeri ve biirokratik diizlemde degil edebiyat sahasinda da karsilik géren bu
modernist harekete Tiirk aydimi ve 6zellikle edebiyatcilart fazlasiyla katki saglamiglarlar. Bunlar
icerisinde en velut isim ise Ahmet Mithat olur. Mutavassitin bir aydin ve yazar olan Mithat Efendi
ozellikle Rodos siirgiinliigiiniin ardindan Saraya, II. Abdiilhamit’e sadik bir kalem olarak kalmay1
tercih eder. Roman ve hikayelerinde ifratin oldugu gibi tefritin timsali olan tipleri yergi, mizah ve
ironinin hedefi yapar. Ona gore model insan Felatun Bey ve Rakim Efendi romanindaki Rakim’dir.
Idealize ettigi bu ve diger roman kahramanlariyla memleket icin gerekli aydin tipini ¢izmeye calisir.
Gecmige, hale ve gelecege uygun yasama istegi onun hayat felsefesi olur.

Kafkas go¢cmeni bir aileye mensubiyeti ve annesi Nefise hanimin yurduna olan sevgisini
cocuklarina agilamasi bu goniil cografyasina olan duyarliginin canli kalmasina yol agar. Orta Asya’y1
ve Ozelinde ise Katkaslari, insanlarin1 eserlerine konu edinmekle kalmaz onlarla dogrudan irtibat
halinde olur. Giiniimiizde oldugu gibi Mithat Efendi’nin yasadig1 yillarda da hazin halde bulunan
Kafkaslar, ata yurduna olan ilgisinin bir diger nedenidir. Kafkaslarda Ruslara kars1 verilen istiklal
miicadelesine denk gelen bir zamanda anne ve babasmin Istanbul’a gelmesi, yetistigi ve eser ortaya
koydugu evrede devam eden bagimsizlik savasi Mithat Efendi’nin kalemini boélge insaninin
problemlerine agik tutmasinin asil nedenlerindendir. Onun Tiirk edebiyatina hizmeti ve Tiirk insaninin
bilinglenmesi i¢in ortaya koydugu {istiin ¢aba, Osmanl devleti sinirlarini agip Kafkaslar basta olmak
iizere neredeyse biitiin Orta Asya’ya yayilir. Boylece o sadece kiiciik Asya’nin degil biiyiikk Asya’nin
da Hace- i Evveli olur.Arastirma makalelerinde, buraya yontem kismi eklenmelidir. Bu boliimde
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aragtirmanin tiirii, arastirma grubu, veri toplama araclari, gecerligi ve giivenirligi, veri toplama
teknikleri, verilerin analizi, sinirliliklari, gerekli ise etik kurul onay1 agiklanmalidir.
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Extended Abstract

Namik Kemal and Ahmet Mithat Efendi, who provided the development even if they were
[brahim Sinasi, the pioneer of the new Turkish literature, performed it. Namik Kemal, who sets out his
life and art for the formation of the new Turkish people, society and literature, mostly reads the
intellectual class because of the environment and the heavy language and style he used. Ahmet Mithat
Efendi speaks to almost every person who is literate or who reads around. This aspect makes him
different from other artists in our literature. The basis of the concept of literature lies in the fact that a
society with little literacy can gain the habit of reading and is educated. For this reason, Mithat Efendi
writes stories and novels as simple as possible.

Novel and story-listening are common features of the Tanzimat generation and the first
generation of the Republic. For example Sultan II. Abdiilhamit is known to listen to the detective and
especially detective novels before sleeping. We know that this tradition is seen in the novels. 9. In the
novel Hariciye Kogusu, the father of Niizhet has asked the young patient to read the novel.Mithat
Efendi is a writer who contributes to the adoption of this genre by writing novels and stories that
appeal to people's listening tastes. For this reason, Ahmet Hamdi Tanpinar commended him for
starting the reading hours in the houses.

Ahmet Mithat Efendi, who dedicated his pen to the enlightenment of literature and new
Turkish people, wrote books on history, geography, medicine and philosophy besides all the literary
types except poetry during the Tanzimat literature period. Due to his creation, his unceasing effort to
make him work is called a forty-horsepower typewriter and forty man's fortunes. He likes to work and
make money as a result.

Three years of exile on the island of Rhodes is very productive in terms of his literary
productivity. He imitates the adventure novel by Alexandre Dumas called Monte Kristo and in 1874
he writes Hasan Mellah or Mysteries in the Mysteries. Afterwards, he wrote his second novel,
'Diinyaya Ikinci Gelis' or ' What’s Going in Istanbul?’ (1874). Hasan Mellah wrote the novels Zeyl-i
Hasan Mellah, Hiiseyin Fellah, (1875) and Felatun Bey and Rakim Efendi (1875) upon the novel's
interest. He publishes some of his works in the print shop of the Kirkanbar magazine, which he
published before exile. In 1876, shortly after arriving from Rhodes, he wrote a Turkish novel in Paris
without seeing Paris. He designs his novel in his exile years.

Ahmet Mithat Efendi is always sensitive to the Caucasus. The fact that his ancestors came to
Istanbul from there had a great effect. The greatest legacy he inherited from his homeland is his sense
of pity for the atrocities and exiles he suffered. For this reason, it is interested in young people who
come to Istanbul from Central Asia and help them officially and unofficially. From time to time for the
education of children from the spiritual adoption is also the Fatih Turks Karati is one of them. Before
arriving in Istanbul, he helped Fatih Karimi, who knew him as absent from his works, at Mekteb-i
Miilkiye. Mithat Efendi's story of the Turkish world, novel, theater, as well as the subject of the story,
along with other works, especially through the reading of Tercliman-1 Hakikat literary and national
connection established with the Caucasus is important. His love for the Caucasus and the whole Turkic
world is not unrequited. The news of the death on December 16, 1912 is regretted in Central Asia.
Those who know him live the great sadness of losing a Father, Lord Father, who protects and cares for
his children.

Tanzimat only state mechanism to build Turkey's transformation has been the new service.
Literature has more than this change. The first phase of the new literary adventure starting with Sinasi
is experienced in this period. The writers and poets of the period under this responsibility and as a
separate, they serve the Turkish literature and therefore the society. When this is the case, in many
areas they have to experience inexperience and diversity in their pencil experience. Mithat Efendi may
be at their head. Apart from poetry, he gives the work of almost all types of literature albeit iptidai but
gives the following to young people. "Son! He must learn something alone, but perfect! Or learn
everything, but missing! According to the present situation of our Ottomanism, the latter should be
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preferred for the second one. I'd recommend you to her. However, the first will be preferred. And you
advise your child to him! I¢ginde His being in this consciousness causes him to move away from
quality works in time. Particularly the literary society and the influence of these young people
Abdiilhak Hamit, Samipasazade Sezai and Recaizade Mahmut Ekremlerin arises in the task of raising

her sense. In the footsteps of an average literature, Ahmet Mithat Efendi published his newspaper as a
loyal pencil to the state administration.
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